Алғастар
[image: image1.png]Kyure TyTXaHbIg

Kywmyjcren xypuanya!

AlFa TYyTXaHbIH

AsrreIHHAH Xypyandal

AJIBIH MJEeTiH Najia MacChIy,
Ku3in uaeriy Mas naccsis!
Abac yupneH an TyperHap,
Yibec ynpaeH Jin TypsiHap!
AjtpaH unin izepre

AX iHeK nmupyem!

Toitra MyHep Topaar nupuem!
Aanra MyHep ana aT nup4em!



[image: image2.png]Uc-maiisly, MUK Xa3bIXTHIF,

ITux XOHBIXTHIF NOIIBIHAD.
Hux-yabannap 4apa Typ3bIH,

Yaxcel HUMeJIep YAFBIH TYP3BIH.
Hpenyi nmaa cucrinbesin,

OnranHap 405! ¥3110e31H.
Toosembac 4ypr maza XOHBIX OJI3BIH!



[image: image3.png]Ubinepre TongbIpa UC MO3BIH,
XazaaHapra TONABIpa Ma TIOI3bIH!



[image: image4.png]... Y3inbec uypT NMON3BIH,
Toospu16ac XOHBIX MOI3BIH. ..




[image: image5.png]Xapa nma3plHap XxazapraHya,
XaneiH TaOaHBIHAP XaTHF acXaHya,
UypTaHap, nagazapbiM.




[image: image6.png]Yaxcaa yaXxcoX IOJIBIHAD,
Xomaitra XoMaioX HOJIbIHAD.
ApTEIXXa aJABIPTIIAHAD,
Kycrire kynaiprnenep!



[image: image7.png]XayaH gaa xa3slx 4OpiHep,
UypTassrHap 9apbiX MOJI3bIH,
CarpI3BIHAD TUPEH ON3bIH!




[image: image8.png]Yasprgap y3ax [OI3LIH,
YomerHAp aubIX NOA3LIH.



         [image: image9.png]TyrxaHbIHAp Ty3a MOJI3bIH,
IckeHiHEep UM TMON3BIH.




[image: image10.png]Kyzinepre Kyc XO3bII3bIH,
UsiHepre Uc XO3BUI3BIH.



             [image: image11.png]CarbI3bIHAP YAPBIX MTOT3BIH,
YaselHap y3aX IOI3BIH.




[image: image12.png]Tooszbinbaamar Toif NON3LIH,
V3inbeener ubIpras MOM3BIH.



 

И.М. Костяковтың «Чібек хур» романынаң ӱзіктер:
Тойыңар пай полча, палаларым, чуртыңар пайох ползын!
Хара пазың хазарғанҷа, 

Халын табаннарға хатығ пасханҷа,

Чуртаңар, палаларым!
Ибіңерге толдыра ис ползын,

Хазааңарға толдыра мал ползын!
Чахсаа чахсох полыңар,

Хомайға хомайох полыңар,

Артыхха алдыртпаңар,

Кӱстіге кӱлдіртпеңер!
Сірерні/сині ... алғапчам/алғыстапчам!
Наа чылнаң

ӱлӱкӱннең

тӧреен кӱніңнең

Чиңіс кӱнінең

Сигіс март кӱнінең

Наа чуртнаң
İзіг чолабит ысчам!

Прай чӱреемнең алғапчам! 

Тоғыста маңнаныстарға чидіңер/ Тоғыста маңныстарнаң! 
Ӱгредігде маңнаныстарға чидіңер/ Ӱгредігде маңнаныстарнаң! 
Улуғ маңнаныстарға чидіңер./ Улуғ маңнаныс ползын!/ Улуғ чидіглерге чидіңер! Коллектив адынаң сірерні хазна сыйығынаң алғапчам 

Чӱреемнең сыххан алғазымны алыңар! 

Ачых-чарых кӧңніліг полыңар. Кӧңніңер ӧрініснең толзын!

Ӧрініс чуртасты толдырзын. 
Хазых, часкалығ полыңар! 
Чииттерні алғирға (хоных хонғаннарны)

Алғазыбыс алыңар.

Чолыңар азых ползын!

Тойда алғыстас (сайт https://www.youtube.com/watch?v=o0QefRAMrxw 
Уғаа истіг чуртаңар. Чуртас пір ле хати пирілче кізее. Ол чуртасты чуртирға, тағларны ла азарға нимес, че суғларды, оттарды прай кибіреп ал пар парарға кирек. Чуртас - ол аарлығ ниме и аны ӱр, чахсы ал парарға ікі тиң ынағ сӧстіг чуртирға кирек. ікӧлең піліссер чуртаста, ӱр, чахсы чуртас полар. Сірерге мин сарын сыйлап пирим.

Чуртастарың пик ползын.

Ікі хусхаҷах пу турча. 

Прай чон кӧрче.

Хара харахтығ

кӧгбен костюмнығ.

ікі хусхаҷах таныстырча

Прайларыбысты.

Хара харахтығ

Кӧгбен костюмнығ.

ікі хусхаҷах танысча

Прай чон кӧрче.

Хара харахтығ

кӧгбен костюмнығ.

ікі хусхаҷах охсанысча

Прай чон кӧрче.

Хара харахтығ

Кӧгбен костюмнығ.

ікі хусхаҷах охсанысча

Прай чон сурынча.

"Горько" тіпчелер.

Мин не кӧр турчам.

Наа чылнаң алғыстастар: https://ok.ru/video/10191766906 
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